MANUAL DE UTILIZARE
GENERAL PENTRU MODELELE
RDB CARGO, RDB LONG, RDB MINI, RDB
SINOE PRO

Atentie: informarea consumatorilor,"nu aruncati produsele
folosite

baterie din cauza poluérii mediului.Bateria uzata a acestui
produs trebuie sa fie colectata in locul desemnat de catre
personal guvernamental autorizat, dealer sau alta corporatie."
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INTRODUCERE

Dragi clienti:

Va multumim ca ati achizitionat triciclurile noastre electrice de
nalta performanta

Pentru o exploatare mai confortabild a tricicletei electrice, si
mai mult, va sfatuim sa cititi mai intai acest manual. Speram
ca va poate ajuta sa intelegeti mai bine produsele noastre.
De asemenea, speram ca poate reprezenta corporatia
noastra si sa arate cat de mult ne pasa la dvs. Triciclurile
electrice de inalta performanta sunt cele mai bune. -produse
tach create de compania noastra.

Aceste produse sunt aplicate cu ajutorul tehnologiei interne si
externe. Componentele de baza sunt brevetele noastre.
Triciclurile electrice folosesc cea mai avansata tehnologie,
piese excelente si au o calitate foarte fiabila, siguranta,
confort, competitivitate si lipsa de functionare.

Acesta este noul ideal pentru transportul "verde".

Asteptarile clientilor sunt ceea ce urmarim. Speram ca ne
puteti oferi un feedback despre sentiment si/sau sfaturi dupa
folosirea produsului nostru, care ne poate promova munca si
calitatea produselor noastre.

Continutul acestui manual se bazeaza pe cele mai recente
informatii. Datorita constantei

refnnoirea si inovarea continua a produselor noastre, vor
exista unele

diferente cu produsul pe care il cumparati. Va multumim
pentru intelegere.

Dupa citirea acestei carti, va rugdm sa o pastrati intr-un loc
sigur pentru viitoarele citiri.

Declaratie de iresponsabilitate

Tnainte de a utiliza acest produs, trebuie sé cititi aceasts
declaratie. Daca ati folosit produsul nostru, sunteti
recunoscuti ca sunteti de acord cu aceasta declaratie.




1.In timpul calatoriei cu produsul nostru, trebuie s& respectati
legea si reglementarile din tara dvs. privind transportul local.
Suntem iresponsabili pentru activitatile dvs. ilegale. 2. Va
rugam sa verificati informatiile primite dupa cumparare si sa
aveti grija de primire dupa achizitionarea produsului nostru.
Daca aveti atentie

intre informatiile de pe acesta si produsul pe care I-ati
cumparat, nu suntem responsabili pentru problema pe care o
poate cauza.

3. Tnainte de a utiliza produsul nostru, v& rugam s& terminati
de citit acest manual cu atentie.

Va rugam sa luati in serios sa urmati introducerea operatiunii
din acest manual atunci cand

folositi produsul nostru. Nu suntem responsabili pentru
functionarea gresita, peste drum si viteza excesiva si pentru
alte activitati.

4. Fara permisiunea scrisd a corporatiei noastre, utilizatorii
nu au voie sa demonteze sau sa inlocuiasca echipamentul
initial. Daca este ceva in neregula cu

produs, va rugam sa mergeti la distribuitorul autorizat pentru
arepara.

Va rugam sa respectati punctele mentionate mai sus sau
trebuie sa fiti responsabili pentru activitatile dvs.
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AVERTISMENT DE SIGURANTA

inainte de a conduce, va recomandam insistent s verificati
vehiculul daca exista defecte sau probleme.

- REGULI DE SIGURANTA DE CONDUCERE

Tnainte de a utiliza vehiculul, va rugam s verificati dacé
exista probleme sau deteriorari in oricare parte a
componentei.

2.Soferul acestui vehicul trebuie sa aiba licenta pentru a fi
eligibil pentru a conduce acest produs.

3. Pentru a evita accidentele, soferul trebuie sa acorde o
atentie deosebita:

a. Va rugam sa nu va apropiati de alte vehicule si sa nu intrati
in punctele moarte

b. Va rugam sa nu va fortati pe cealaltd banda

c. Va rugam sa nu depasiti limita de viteza

d. V& rugam sa utilizati indicatorul luminos nainte de a
intoarce

e. Va rugam sa nu folositi trilciclul electric pentru a face
cascadorii periculoase

f. Va rugam séa nu parcati la rascruce si sa fiti atenti cand va
aflati intr-o parcare. g. Va rugam sa folositi ambele maini
pentru a conduce vehiculul si ambele picioare trebuie sa fie
pe pedala

-IN CAZ DE URGENTA

1.Pentru vanzarea scafandrului, va rugam sa purtati
echipamentul de protectie adecvat pentru cap atunci cand
conduceti

2. Va rugam sa nu lasati nimic prea largi sau prea slabit,
deoarece poate fi prins in masini si poate provoca rani.




-TREBUIE STIINTE TNTRETINEREA VEHICULULUI

Orice modificari ale vehiculului care nu sunt modificate de
céatre vanzatorul nostru drag, care pot cauza defectiuni ale
vehiculului dacé nu sunt reparate de un profesionist.

- INCARCARE ARTICOLE

Va rugam sa fiti constienti de capacitatea de greutate a
vehiculului si va rugam sa nu supraincarcati pentru el, ceea
ce poate cauza probleme viitoare sau defectiuni

- INCARCARE MARFA

1. V& rugam sa nu incarcati masina in mod disproportionat
sau Tncarcati prea mult, altfel poate cauza probleme
vehiculului.

2. Va rugam sa reglati presiunea in anvelope in functie de
greutatea incarcaturii de pe vehicul. 3. Va rugam sa setati
sarcina intr-o maniera ordonata, pentru a nu cadea si va
rugam

verifica frecvent.

4. Va rugam sa nu puneti nimic mare sau greu pe ghidon,
deoarece poate provoca o reactie mai lenta si, de asemenea,
poate fi nevoie sa se roteasca

MODALITATI CORECTE DE UTILIZARE S| VENUESIRE A
CELOR 4 COMPONENTE CHEIE

-INTRETINEREASI UTILIZAREA MOTORULUI ELECTRIC
1.Molorphaseline si thehall inemus sa fie conectate la
controler

complet si trebuie verificat pentru stabilitatea conexiunii. 2. Va
rugam sa nu inmuiati motorul clectic in apa.

3. Va rugam sa nu depasiti viteza de rotatie a motorului. Va
rugam sa pastrati viteza de rotatie in limita

- INTRETINEREA S| UTILIZAREA CONTROLLERULUI
1.Va rugam sa domotofaceti controlerul




2.Va rugam sé nu rotiti viteza manerului prea mult cand
porniti vehiculul. 3. Va rugam sa nu ratati conectarea liniei
pozitive cu linia negativa. Va cauza un scurtcircuit.

4. Va rugam sa nu rasuciti manerul de viteza prea des,
deoarece poate cauza un debit excesiv de curent electric
catre controler si poate deteriora controlerul.
-INTRETINEREA S| UTILIZAREA BATERIEI

1.inainte de asamblare. V& rugam sé verificati dacé exista
daune exterioare sau scurgeri

lichid coroziv daca apare vreo deteriorare, va rugam sa
schimbati bateriile imediat. 2. Asamblati bateriile in pozitie
verticala, astfel incat acizii dinduntru sa nu se scurga.
Asigurati-va ca izotonul pozitiv este conectat la negativ si la
Versa. Deoarece poate provoca incendiu.

3.Va rugam sa nu utilizati bateriile daca sunt complet goale.
Ar trebui sa incarcati bateriile cand sunt pline cu 20%.

4. Pentru orice baterii noi, se recomanda sa le incarcati mai
intai, deoarece este posibil sa fi fost depozitate pentru o
perioada lunga de timp.

5. Va rugam sa utilizati baterii de aceeasi marca sau din
aceeasi cutie, poate fi construit unul pentru celalalt.

6. Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, la caldura
extrema si la expunerea indelungata la lumina soarelui.
Bateriile nu trebuie sé fie socate, scapate si deteriorate,
deoarece pot cauza un circuit sut.- CHARGER
MAINTENANCEAND USE

1. Va rugam sa introduceti stecherul incarcatorului la priza.
Apoi conectati conectorul incarcatorului la el

priza de perete (220V/50HZ) cand este conectata, lumina se
va arata rosu si cand ati terminat lumina se va arata verde.
2.0data ce lumina a devenit verde, ceea ce inseamna ca se
incarca gata. De obicei, dureaza 5 pana la B ore pentru a
incarca vehiculul.




3. Cand incércarea este completd. V& rugam sa deconectati
priza de perete, apoi portul vehiculului

4. Va rugam sa va asigurati ca modelul incarcator si modelul
vehiculului sunt

corespondent unul cu celélalt, altfel se poate deteriora
ncarcatorul. 5. Incércatorul trebuie s fie folosit in interior si
trebuie sa evite expunerea indelungata la lumina soarelui

si ploaia. De asemenea, ar trebui sa evite incendiile si alte
surse de caldura 6. Este

recomandat
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IDENTIFICARE SCUTER ELECTRIC

Eticheta de identificare scuter electric

1.Imprimare VIN in tubul de directie

2.Placa cadru: Nituire pe scaunul din fata --- sus stanga 3.

Imprimarea nt ‘orului

L' VN

@ MoiorNo




INTELEGEREA COMPONENTELOR CHEIE IMPORTANTE
LUMINI DE CONTOR $I INDICATOR

1. Vitezometru; arétati viteza cu care sunteti gong 2.
Faza lunga: aprinde vederea de departe

3 Indicatorul luminos lumineaza in alt loc unde sunteti
pe cale sé virati

4.Power meter. arata uscr cata putere mai ramane de
utilizat




FUNTIA PIESE PRINCIPALE

FUNCTIA PARTI PRINCIPALE

1. Bec, acest indicator aprins.

2 Contactul pornit. acest indicator este aprins.
3.Indicator baterie: "H" incarcare completa, L lipsa de
baterie

1 2

COMUTATORUL DE APRINDERE
Cheia nu poate fi extrasa in pozitia de lucru Cheia poate fi
extrasa in pozitia de nefunctionare




sWITCH de dreapta GRIP

1.Frana fata de prindere atunci cand utilizati frort frana de
prindere, roata din fata stop de lucru. 2.Throtle:
CCW.speedupwhen-l inapoi, viteza in jos sa fie 0.
3.When swich este pe Tnainte "pozitia trcycle electrice s
costum pentru Tnaintare; Whenswich este pe "inapoi
"posidion, electictricydle este costum pentru backwardng.
4.ARS problema de cablu de motor, oontroller si linia de
franare, utilizati acest butto




COMUTATOR DE STANGAGRIP

1.Comutator de semnal (>), dacd este nevoie de stanga, puneti
comutatorul pe", dacd este nevoie de dreapta, puneti comutatorul
pe'atunci cand  semnalul va fi oprit dupd ap&sarea
comutatorului.Comutatorul va reveni in pozitia din mijloc

2.Butonul claxonului: claxonul va suna cand apésati acest buton
3.speedswich: atunci cand doriti s& depasiti, va rugam sa puneti comutatorul pe
viteza mare. atunci cand nu mai conduceti, v rugam s& puneti comutatorul
pe buton de eficienta ridicata.
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INFORMATII TEHNICE PRINCIPALE

Dimensiune 2150-740-1020mn
Roata Bas0
Cu exceptia bateriei 11
Incarcare nominala 200ig
Corp Viteza maxind (conditie 25mh
nornals)
Gama 60
Consun_de_energie pe 100 km 0.5h
Anvelopa
Presiune tubeless |fatd
Anvelopa 24t
spate
Gradul maxim de urcare 16°
Tip motor kdical Dfmanntal Motd]
Putere de iesire nominala 500u
Mator Evaluat la Rotaton Spoed 2008/nin
Tensiune nominala 28.
Tip LesdodBste
Baden Capacitate 20Ah
Tensiune standard 10v
Valoare de protectie sub 12t1%
Caotole tensiune]
Peste curent ProtectonValue 20124
nput Voitage 9:10
- Tensiunea de iesire 580
Incarcare —
Curent de jesire 30
Tinp de incércare OH




Ghidul utilizatorului
inainte de utilizare
1.Inainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a
intelege caracteristicile produsului nostru
specfcatonsand instructions
2.Verificati starea anvelopei Verificati presiunea anvelopei.Dacé nu este
suficientd, adaugati aer pana la
Nomal.Pentru a verifica dacé banda de rulare a anvelopei este deterioratd, veti
vedea distanta de
banda de rulare sa fie mai mica de 2 mm sau veti vedea o fisura
Va rugam sa verificati la Deler/Vendor pentru a schimba tre deteriorat pentru a
va preveni
vehiculul sa alunece pe suprafete netede sau pe drumuri alunecoase.
3.Verificati sistemul de circuit: verificati dacd puterea bateriei este la o
capacitate optima Daca puterea este insuficients, va rugam sa incarcati.Va
rugam sa verificati daca mana vitezometrului functioneaza corect.Daca exista
probleme, va rugam s& contactati cel mai apropiat dealerl
vanzator pentru a fi reparat.
4.Verificati sistemul de franare: verificati conducta de fréna si puterea de franare.
Daca exista o problema cu sistemul de franare, va rugédm s& nu utilizati vehiculul
si va rugam sa contactati cel mai apropiat Dealerlvender pentru a face acest
Tucru fxed.

5.Verificati celelalte intre vehicule (in special rotile din fata si din spate), va

rugam sa verificati

dacé suruburile sunt stranse corect.Verificati daca oglinda retrovizoare este
reglata la
pozitia corecta.

Conducere

1.Cand folositi vehiculul, verificati daca manerele sunt deblocate si apoi eliberati
franele de mana.Pomiti contaclul si rotiti incet manerul de acoeleraile spre
conducitorul auto s& accelereze vehiculul incet Vehiculul trebuie s& pomeasca
incet apoi sa accelereze

incet pentru a asigura durabilitatea vehiculului si pentru a preveni deteriorarea
vehiculului

2.Daca doriti sa incetintti, rotiti incet ména de acceleratie spre exterior

lar viteza va scédea incet dacé soferul doreste sé accelereze mai mult decat
trebuie sa rotiti din nou incet mana dreapta spre sofer

3.Cand intoarceti vehiculul, vé rugam s& dati drumul la manerul de acceleratie si
s3 aratati

indicatoarele directiei in care doriti s& virati, apoi rotiti manerele incet in acea
diretie si accelereaza lent.
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4.La coborére, eliberati manerul de franare si trageti incet de franele din fata
si apasati incet pe franele din spate pentru a reduce viteza.

5.Cand utilizati vehiculul, daca se pare ca exista anomalii la vehicul
varugam sa parcan vehiculul pe o parte si sé verificati daca exista probleme in
cazuln care o problema a fost

rezolvate puteti continuarving

6.Atunci cand vehiculul se afla in faza de oprire completa, va sfatuim sa
apasati frana de mana de fiecare data pentru a

preveniti alunecarea sau rotirea ulterioara a vehiculului.Cand continuati sa rulati,
Va rugam

dezactivati franele de mana pentru a prevenideteriorarea vehiculului.




7.Produsul nostru poate rezista la ploaie sau vreme cu zépada, dar se
recomanda sa nu incarcati prin cantitati mari de apa If divngin a snowy
weather.

Z&pada nu poate depasi inaltimea butucului rotii daca a iesit din butucul rotii
poate provoca un scurtcircuit in motor sau in alte zone si poate cauza
malfuncton.

8.Pentru siguranta dumneavoastra si a celorlalti, va rugam sa folositi drumul
desemnat pentru a conduce acest vehicul

si va rugdm sa nu transportati pasageri

9.Dacé soferul abia a Tnvatat sa conduca, trebuie mai intai sa inteleaga
specificatiile si instructiunile vehiculului

10 Majoritatea accidentelor rutiere sunt cauzate de faptul ca masinile nu Tsi pot
vedea -
pentru a evita alte i V& rugam sa ti urma puncte (U purtati
ochelari

captching cothes. @stay out of the car's blind spot @avoidforceforceful
laneemergence

(Davold drwngcloseto vehcles

Sistem de franare
1.Franele din fatd sunt in fata manerului acceleratiei.Franele din spate sunt sub

B‘.fr‘%az de deplasare, daca doriti sa utilizati franele din fata, trebuie sa

De obicei, se recomanda s& se apese mai intai pe pedala de frana, apoi

folositi manerul franei, in caz de franare de urgenta este recomandat sa folositi
ambele frane in acelasi timp, dacé folositi o singura frana, randamentul opririi
va varia.

Se recomanda sa nu folositi franele prea des, deoarece ar putea provoca
supraincalzirea si ar putea cauza defectiuni

3.Vehiculul are un sistem automat de oprire a motorului, astfel incat franarea in
plin va face ca vehiculul sa se opreasca complet (dar fiti atenti odata ce dati
drumul la

franele care sunt inca in plina acceleratie, atunci vehiculul va continua s&
mearga la aceeasi viteza) daca vehiculul scapa de sub control, va rugédm sa
inchideti mai intai aprinderea pentru a opri vehiculul pentru siguranta
dumneavoastré si a celorlalti

Va rugam sa venﬁcall la fumnizorul nostru pentru a schimba si a rezolva problema
4.In circumstante de clima umeda ridicata sau clima p\owoasa si zdpada.
Performanta franei poate fi redusa in eficienta Pentru s\guranla dunneavoastra®
franare, wleza si viraj, va rugam s& acordati o atentie sporita. @Va rugam s&
conduceti incet penlru a evita coliziunea cu vehiculele din fata

dumneavoastra @Va rugén s& mentineti vehiculul in pozi | ie verticald. @in
cazul in care suprafata este alunecoasa sau plata, va rugam sa acordati atentie
vehiculelor care alunecd.De exemplu, podeaua din metal lustruit sau orice
suprafata neteda.




Parcare

1.Cand ati iesit din vehicul, este recomandat sa inchideti contactul in cazul in
care impingeti vehiculul si résuciti accidental acceleratia si provocati o
accidentpentru tine si pentru cei din jurul tau

2.Va rugam sa nu accelerati si s& nu franati fara motiv, deoarece acest lucru
poate duce la scaderea bateriei si a duratei de viatd a motorului

3.Atunci cand vehiculul este in mede de parcare, trebuie sa opriti aprinderea si sa
luati

scoateti cheile si introduceti frana de mana pentru a preveni

rostogolirea autovehiculului 4. Se recomanda parcarea

autovehiculului in interior.




INTRETINERE

Salutari pentruincarcare

1.Céand este proaspat cumparat, din cauza timpului de expediere si a timpului de
stocare a depozitului, este mai bine ca vehiculul sa se incarce mai intai inainte de
utilizare

2.Este obligatoriu sa utilizati numai incarcatorul nostru de marca proprie,
deoarece acesta poate deteriora bateria si alte componente ale autovehiculului.
Orice accident cauzat de aceasta deteriorare nu ne va angaja raspunderea
3.Chargercan poate fi incarcat prin vehicul sau scos si incércat intr-o zona de
interior.Bateriile vor ajunge numai este optimpoint dupa incarcare i10-20 tmgs
4.Pasi de care trebuie sa te feresti.

i.La prima incarcare, este bine sa verificati intreruperea alimentérii pentru a
vedea daca este vorba de intreruperea alimentérii bateriei.

Va rugam sa pastrati prizele conectate la priza pana cand battey este complet
de incarcare va rugam sa plasati incarcatorul intr-o zona cu un vant fow.Then
introduceti incarcatorul plug la priza Apoi pug in plug la priza wal (220V/50HZ)

n La ncarcare, lumina de pe incarcétor va arata redadupa incarcarea timp de 3-6
ore (timpul de incarcare depinde de puterea rémasa in baterie), lumina va

swich la verde, ceea ce inseamna ca bateria este plin Aftenward lumina trece
verde puteti sil schimba timp de 1-2 ore tomake sigur thatatitis plin.Fiecare timp
de Tncarcare nu ar trebui s& exoeed 12 ore.

N.Dupa terminarea incarcarii, se recomanda sa deconectati mai intai priza de
perete de la stecherul incarcatorului, chiar si fara a incarca vehiculul, daca
incarcatorul este conectat la priza de perete, acesta poate deteriora schimbatorul.
5.Lucruri la care trebuie sé fiti atenti in timpul incarcarii

1.Incércatoarele au 2 tipuri, unul pentru un mediu interior si altul pentru un mediu
exterior, se recomanda Tncarcarea intr-un mediu uscat si aerisit atunci cand se
incarcé, se recomanda s& nu adaugati nimic pe incarcatorul sau s acoperiti
incarcatorul, iar incarcatorul trebuie pastrat uscat.

.Exista o presiune ridicata in interiorul incarcatorului este recomandat

ca numai profesionistii sa fie autorizati s& demonteze lucrurile.

i.Tineti incarcétorul departe de copii atunci cand schimbati

v.Nu se recomanda utilizarea autovehiculului atunci cand bateria nu este
incércaté complet, acest lucru poate duce la scurtarea duratei de viata a bateriei.
v.Atunci cand incarcati vehiculul sau cand luati liber, v& rugdm sa nu porniti
contactul.

vi.Cand vehiculul este incércat si se pare ca existéd o supraincalzire sau un

miros ciudat, va rugédm sa duceti vehiculul la cel mai apropiat distribuitor pentru
a-l repara.




Intretinere programati si autoverificare

Verificare:¥; Ajustare sau schimbare: A ;i :

fixeazd stréns|
bar handlo, tuming piese aro fixod string
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1.Daca presiunca de aer a anvelopei este ik % &

adecvatd sau dacd modelul anvelopei este ok

2.Dacd franele sunt in stare bund

3.Dacd claxonul este puternic §i clar

4.Daca incarcatorul si linia electrica sunt in

stare buna

5.Daca suruburile din fad si din spate se % %

6.Daca frénele sunt n stare bund

7.Daca butucul rofii este deformat

8.1n cazul in oare furca fromtald

incadratad este dezumflatd

Clnaningtins

deteriorari9

a evita ruginirea

si roata

V& rugan s& evitati utilizarea apei sub presiune pentru a curdfa orice parte a
autovehiculului, deoarece poate provoca un rezultat scurt sau alte

/& rughn s& folositi o curare medic $i s& folositi un mop pentru a Sterge
usor vehiculul, dupd care $tergeti cu un mop uscat

-V& rugém s& utilizati ulei de lubrifiere pe orice zond metalicd pentru

~Cel mai bine este s nu folositi franele din fatad $i din spate, butucul




Defectiuni simple Simptom si solutie

cablurile

Nr. de | Defectiuni Eautts. caus Mod de Observatie
serie | Simptom elininare
1 |cand se deschide |[Siguranta a fost|Euchangg thd |Batorg chocking
ock. the electric |rupta Same spec fuse] orexchange
metor nu poate utilizarea, va
functiona vehde [Cablu baterie [Strans la rugan sa taiati
dontstar fal de cablu baterie [olf puterea
Buppy
Batlery’ vohage |Fu
s prea scézut | incarcat
2 |cand deschideti el bsttery
ock eloctric, Brels ng Redirectio Uneori el
mater poate Dack in loc nati frina hrke are0
functiona, returmed, dar
vehicul nsidedus8chalter
dontstar varetun mai
tarziu
Throtleline fal of | V& rugém s&
trimiteti
Circuit Inefall dd vehilcle la
magazinul nostru
de reparatii io
fo
5 |Gamaper Ting buc Anvelopa
incarcarea este |sipsuficient  |Fulythe cu
insuficientd la "
incarcare
Incarcare slaba [BacOnoOc

Broien defva rugam sa | Incarcatorul cu

schimbator| trimiteti hghpebuure
vehicul la Lucrarile
atelierul neprofesionale
nostru de nu
reparatii i0 | deschis
verifica si
repara

BaeO gng pchanoe the

£d00

baco0




Instructiuni de instalare a pachetului de baterii

& POSITIVE —NEGATIVE & POSITIVE '~ NEGATIVE




Sfaturi

1.Seturile de baterii trebuie sa fie conectate in flux, pozitiv trebuie s fie conectat
la negativ.Daca este conectat prost, poate duce la unscurtcircuit.
2.Volumul fiecarei baterii individuale X numarul total de baterii = numarul total
de tensiuni.

3.Cand conectati bateriile, se recomanda utilizarea fierului de sutura pentru a
face ca conexiunea sa fie mai buna

4 Fierul de sutura nu trebuie sa fie in contact cu bateria pentru mai mult de 10
secunde

5.La conectarea cu terminalul de conectare cu suruburi, este mai bine sa nu
strangeti suruburile prea tare, deoarece ar putea provoca o conexiune
defectuoasa sau deteriorarea terminalului de conectare

6.Cel mai bine este sa puneti ceva intre cele 2 baterii pentru a evita ca acestea sa
se ciocneascd intre ele.

portante pentru asamblarea setului de bate

CLAUZA DE GARANTIE

1.Dragi client
Pentru a va proteja drepturile legale, pentru a imbunatati calitatea produselor
noastre si pentru a mentine, de asemenea, drepturile consumatorilor nostri, am
dori s& includem cele 3 garantii si s& fim responsabili pentru orice probleme ale
producatorului.Am dori, de asemenea, sa va oferim cele mai excelente servicii pe
care le putem oferi.Deci, va rugam sa cititi si s& completati cardul nostru dupa
service.Va multumim pentru cooperare.

3 GARANTIE RULES

1.Clientul trebuie s& verifice mai intai orice deteriorare exterioara inainte de
cumparare.

Orice daune cauzate exteriorului nu vor fi incluse in garantia de 3

2.La cumpérare, aveti dreptul sa solicitati vanzatorului o prezentare completa a
produsului, iar la cumparare ar trebui sa primiti un certificat de achizitie valabil si
un card de service stampilat si semnat.

3.C(Ijemu trebuie sa urrveze instructiunile, prezematg in mapu%I Remru a utiliza
produs, daca apar probleme care nu sunt cauzate de client, atuhci orice

dealerul/vanzatorul va fi bucuros sa repare sau sa schimbe produsul.




TIMP DE GARANTIE $I ARTICOL DE SERVICE GRATUIT

aprinderii

tem |Denumirea pieselor| Timp de Instructiuni de mentenantd
de schimb garantie defectuoase

1| Motor 1 an Uleiul matorului lipseste,

scurtcircuit arsurd
Controler 1 an Defect functional (factori non-
umani) burmout

3 Incarcator 1 an Defect functional (factori non-|

umani)

4 | Batteny 1 an Inlocuiti cu o baterie noud in

termen de sase
luni, cu baterie de intretinere
de la a saptea la a
doudsprezecea lund, dacé
capacitatea bateriei a fost mai
mica de 60%
ater fuly taxat

5 | Feame 1 an Rupere, sigilare (actori non-

umani)

6 | Maneta, ghidon 6 luni Defect functional (factori non-|
de frana, umani)
contor Flasher,

Horn

7 | Ghidon, butuc luni Rupere (factori non-umani)

8 | piese de 3 luni Fall off, fade, blister.craze
acoperire

9 | Oglinda
retrovizoare Piese de schimb ugor rupte, in afara
Tub pratectiv intervalului de garantie

linie de cably,
comutator]

10 | Alte parti Schimbati piesele de schimb din cauza

defectelor de calitate in termen de 3 luni

11 Blocarea 6 luni Defect functional (factori non-

umani)

Sfaturi speciale

tinpul de garantie toate intr-un timp limitat
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NU SE iINCADREAZA iN CELE 3 GARANTII

Pe baza timpului de garantie de mai sus, peste acest timp nu aveti]
3 serviciul de garantie

2 | Defectiunile sunt cauzate de clientul care nu respectd manualul

3 | V& rugdn s& nu asamblati singuri sau sd va retrageti, sau ar trebui
s& fifi responsabil de orice defectiune cauzatd de aceastd actiune

4 | Defectiunea cauzata de utilizarea gresitd, depozitarea sau
accidentul clientului

5 | Vehiculul fara card de garantie, chitantd de cumpdrare
6 | Piese usor de spart, consumabile
7 | Utilizarea pieselor de schimb in afara intervalului specificat in
instructiuni
8 Reparati propriul articol fard permisiunca atelierului de intrefinere
specialg]
9 | Nu utilizati piesele originale, provoca unele defectiuni

Nu se incadreaza in cele 3 norme de garantie
1.Tot ceea ce nu se incadreaza in cele 3 reguli de garantie vom repara sau repara, dar

va
afifericit
2.Persoana trebuie sa conduca vehiculul in conformitate cu legea.

3.Pentru siguranta mediului orice baterie care trece de termenul de garantie 3.
Vom schimba bateriile pentru costul de fabricatie si nimic mai mult, dar
bateriile trebuie readuse la distribuitor, astfel incat bateriile sa fie trimise inapoi la
fabrica pentru un tratament adecvat.

CUM SA DEPOZITATI BATERIILE FOLOSITE
Reciclarea bateriilor uzate va fi reglementata in conformitate cu legislatia nationala

bateriile uzate vor fi colectate de catre dealerii sau furnizorul nostru si expediate
in tara de origine si apoi reciclate corespunzator.
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